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1. OIUC HABYAJIbHOI JUCHUILIIHU

Mera MeTtoro BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH y HEMOBHOMY BY3l €
HiArOTYBaTH CTYAEHTA JO YWTaHHS JITeparypu 3a ¢axoMm,
CHUJIKYBaHHS aHIIIMCHKOIO MOBOIO B PI3HMX BHJAX MOBHOI
JUSITBHOCT1, MOKJTUBOCTI 11 BUKOPUCTAHHS y MPAKTUYHUX IIIJISX.

Komnerentnicts | K 04 31aTHICT CIUJIKYBATUCS 1HO3€MHOIO MOBOIO

Pe3synprar P 0401 3nHatu iHO3eMHY MOBY, 30KpeMa BIIbHO CILIKYBaTHUCS

HaBYaHHS YCHO 1 TUCBMOBO 3 MPO(eCIHHUX MUTAHb.

ba3oBi 3HaHHS

1. MeTta BHadeHHs, 3MICT JUCIUILIIHH.

2.  3HaHHs  ocoOmuBocTe  (DOHETUYHOI, TIpaMaTUYHOI,
MOPGOJIOTIYHOT, CHHTAKCUYHOT CTPYKTYPH aHTJIIHCHKOT MOBH.

3. 3HaHHA BIJMOBIIHOI CMEIIaIbHOI JEKCUKHU 32 (haxom.

ba3oBi BMiHHA

1. UYwratn, mnepeximamatu Ta pedepyBaTH  OpPUTIHAIBHY
JiTepaTypy 3a paxom Juisi OTpUMaHHs He0OX1IHOT 1H(hopMarlii.

2. bpatn yyacTh B YCHOMY CHUJIKYBaHHI 1HO3EMHOIO MOBOIO B
o0csry Marepiaity, nepeoaueHoro mporpamMmoro.

ba3oBi HaBUYKH

1. MOXJIMBOCTh BUKOPHUCTAHHS AHTJIIMCHKOI MOBH Y IPAKTUYHUX
LIAX.

2. CHinkKyBaHHsI aHIVIIMCHKOIO MOBOIO B PI3HMX BHJAaX MOBHOI
ISUTBHOCTI.

[ToB’s13ani
cuuadycu

«Ino3zemna moBay» 1 p.H., 3 p.H., 4 p.H.

[Tonepenns
IUCIHUILIIHA

Hacrtynna
IUCIHUILIIHA

KinekicTs rogun

JIEKIIII:

npaktuyHi 3aHa1T: 60 y 3 cemectpi; 30 y 4 cemectpi
nabopaTopH1 3aHATTS:

CEMIHAPCHKI 3aHATTS:

camocrTiitHa po6ota crynentiB: 30 y 3 cemectpi; 60 y 4 cemecTpi




3 cemecTp

2. MIPOI'PAMA HABYAJIbHOI JUCHUILJIIHU

2.2. Ilpaktuani Mmoayii 3 cemecTpy

Kon

Hazpa MOAYyJIsL Ta TCM

KinpkicTts rogua

aynutopHi | CPC
3M- | 1. a) The average water balance of the Caspian Sea, |4 30 |2 14
IT1 1900-1985
b) The present situation of the Caspian Sea 4 2
c) Current ecological state of the Dnipro river basin 4 2
d) Main directions of the improvement of ecological 4 2
state of the Dnipro river basin
e) Grammar: The Infinitive, The participle g g
f) Jlomamne untanus (mepekiag TeKCTy 3a haxom
Ta MEPEeKIIaJ] CyCHIIbHO-TIOMITUYHOTO TEKCTY)
2. MonynbpHa KOHTpoJIbHA poboTta Ne 1 1 1
3M- | 1.a) The Capture Fishing Industry | 4 295 |2 13
12 b) The Capture Fishing Industry Il 4 2
¢) Aquaculture risk from imported ornamental fish 1 | 4 2
d) Agquaculture risk from imported ornamental fish Il | 4 2
e) Grammar: The gerund, The non-finite forms of 7,5 2
verbs
f) JomamrHe yntanus (mepekian TeKCTy 3a paxom ta | 5 2
MepeKIIal CyCruUIbHO-TIOIITUYHOTO TEKCTY)
2. MonaynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 2 1 1
3M-I3 | [TncpbMOBHI TIEpEeKIIa
CemecTpoBa 3aJlikOBa KOHTpOJIbHA poOOTa 0,5
Pazom: 60 30

Koncynpramii:

4

Kynenina Onbra FOpiiBHa, 3riJHO 3 3aTBEpIKEHUM I'padikoMm,




aynutopis 607 (HJIK Ne2)

2.3. CamocrTiiiHa poboTa CcTyJieHTa Ta KOHTPOJIbHI 3aX01 Yy 3 cemecTpi

Kon
MOJTYJISI

3aBnanns Ha CPC Ta KOHTpOJIbHI 3aX0I1

KinpkicTh
TOIVH

Crpok

MIPOBEICHHSA

3M-I11

o [limroToBKa 10 YCHOTO ONMUTYBaHHS,
MiTOTOBKA TPaMaTUYHOI TEMH Ta TiATOTOBKA
JIOMAIITHHOTO YUTAHHS

o [linroToBKa 10 BUKOHAHHS MOJYJIbHOI
KOHTpPOJBHOT poboTu Ne 1

Konmponwhi 3axoou:

e YCHE OIUTYBaHH

o [lepeBipka MMCbMOBO BUKOHAHUX CIIHCKIB
HE3HAMOMHUX CJIIB Ta iX MepeKya JIJIsi YCHOTO
MepeKIaay TEKCTIB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHHUX
IrpaMaTHYHUX BIIPaB

e MonaynbHa KOHTpoJibHA pob6oTa Ne 1

(000B’s13KOBE)

14

1-7
TYDKICHD

3M-I12

o [lizroTOBKa 10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
MiJrOTOBKA rpaMaTUYHOI TEMH Ta MIATOTOBKA
JIOMAIIIHBOTO YUTAHHS

e [linroTOBKA /O BUKOHAHHS MOTYJIHHOL
KOHTPOJIbHOT poboTu Ne 2
Konumponwni 3axoou:

e YCHE OIUTYBaHHS

« [lepeBipka NMCHbMOBO BUKOHAHUX CITUCKIB
HE3HAOMMX CJIB Ta IX MepeKJIaj A yCHOTO
NepeKaay TEKCTIB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHUX
rpaMaTHYHUX BIIPaB

e MopaynbHa KOHTpOJIbHA po6oTa Ne 2

(000B’s13KOBE)

13

8-15
TUXKJIEHb

3M-I3

[linroToBKa MMCHMOBOIO MEpPEKIaaa
Konmponvnuii 3ax00:

e [TuceMoOBHII TIEpEKITIAN
(000B’s13K0OBE)

10 Ta 12
THKHI

[linroToBKa /10 3aJ1iIKOBOT KOHTPOJIBLHOT POOOTH
Konmponwhi 3axoou:
o 3aJ1iKkOBa KOHTPOJbHA POOOTA

Pazowm:

30




1. MeTtoarka IPOBEICHHS Ta OI_IiHI-OBaHH}I KOHTPOJIBHOI'O 3aX04y AJIA SM-III.

I11:

MiHIMaJIbHUHM 00CcAT 0a30BUX 3HAHB, 1110 HEOOX1IHHH U 3aCBOEHHS 3M —

YHTATH, IEPEKIaIaTh Ta mepekasyBatu TekcTu «“ The average water balance

of the Caspian Sea 1900-1985 ”, ““ The present situation of the Caspian Sea ”,
Current ecological state of the Dnipro river basin ”, “Main directions of the
improvement of ecological state of the Dnipro river basin ;

MOSICHUTH BXKUBaHHS 1H(IHITUBA Ta 1€ENPUKMETHHKIB;

HABYUTHCS YTBOPIOBATHU Pi3HI (hopMH 1H(IHITHBA Ta N1EMPUKMETHHKIB;
HepeKIacTy TeKCT 3a (haxoM 3 aHIMIHCHKOT Ha YKPaiHChKY MOBY;
NEepPEeKIIacTy CYCHIIbHO-TIONITUYHUHN TEKCT 3 aHITIHCHKOT Ha YKPaiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 0aniB 3a 000B’A3K0B1 3ax0au KOHTpo:ato 3 3M-II1 — 45 Ganis:

1 3aBanHsg — 27 OaiB:

JuB. Tabm. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO

1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta IX MepeKiIaa
1 — ycHui#l nepeknaa TEeKCTy

1 — nmepekas TekcTy

b) 4 1+1+1+1)

1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO

1 — ciucok He3HAMOMMX CJIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHu#t mepekaa TeKCTy

1 — mepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO

1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHuit nepekiaa TeKCTy

1 — nepekas TekcTy

d 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHA TEKCTY aHIIIHCHKOIO MOBOIO
1 — ciucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
1 — ycHuil nepekiaa TEKCTy



1 — nepekas TekcTy

e) 3 (1+1+1)
1 — nuceMmoBHit koHcmeKT mpaBui po The Infinitive Ta The Participle
1 — nucbMOBO BUKOHAHHI 'paMaTuyHi BiipaBu no The Infinitive
1 — mucpMOBO BUKOHAHHI rpamaTruHi BripaBu 1o The Participle

f) 8 (4+4)

4 (1+1+1+1) mnepexiaaTekcTy 3a Gpaxom
1 — cicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX TepeKIIa
1 — ycHu#t nepexaa TeKCTy
1 — nuchbMOBO BUKOHaHHE Summary
1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CycrnibHO-TIOMITUIHOTO TEKCTY
1 — cnicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKia
1 — ycHull nepekiaaa TEKCTy

1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycae Summary

1 3aBnanns (27 6aniB) He € 000B’SI3KOBUM.

2 3apnaHHsI— 45 Ganis:

Bukonanasg MKP Ne 1

MonynbpHa KOHTpoJIbHAa poOoTta ckiamaerbes 3 30 3aBmanb. Koxkne 3aBmanns 1,5
O0aniB. MoaylbHa KOHTPOJIbHA POOOTAa BBAXKAETHCS 3apaxOBaHOIO, SKIIO HAJAHO

MiHIMYM 16 MpaBUIBLHUX BIJMOBIJICH.

Axmo 3axoan 000B’A3KOBUX (POPM KOHTPOJIO BHKOHYIOTHCS CTYAEHTOM
HiCHsl CTPOKIB, BU3HAYEHUX Y IIPOrpaMi HaBYAIbHOI IUCLUUIUIIHHU, KIJTBKICTh OaiB,
0 MOXK€ OTpUMAaTH CTYAEHT, HE MoOxke mnepeBuuryBatd 60% Bil MakCHUMAaJIbHO

MOXJIMBOI1 JUIs 11i€1 (HOPMHU KOHTPOJIIO.

Ominka 3a okpemi (a0o yci) MOIyJl 3HMXKYETHCS y pa3i MPOMYCKIB 3aHSThH
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE TIPOIyIIeHE 3aHATTS 3HWKYyeThesa 0,5 6ana, ane MiHIMaabHA
OLIIHKA MiCIIsl 3HWKEHHS He MOXke OyTu Hmk4ua 60% BiJl MaKCHMaIbHO MOKIIUBOI.

2 3aBaanHd (45 6amiB) € 000B’ A3KOBUM




2. MeToauka IPOBEJICHHS Ta OHiHI-OBaHHﬂ KOHTPOJIBHOTI'O 3axX0oAy JJIs 3M-I12.

MiHIMaJIbHUHM 00CcAT 0a30BUX 3HAHB, 1110 HEOOX1HHH U 3aCBOEHHS 3M —
I12:

- YHWTaTH, IepPeKIaJaTi Ta nepekasyBatu Temu “The Capture Fishing Industry
I”, “The Capture Fishing Industry 11, “Aquaculture risk from imported
ornamental fish I, “Aquaculture risk from imported ornamental fish 11”’;

— TOSCHUTH BXXUBAHHS TEPYHIA |

— HaBYUTHCS YTBOPIOBATH pi3HI (HOpMH repyHIisl.

— HABYWTHUCS BIJPI3ZHATH MK 0000 Pi3HI HEOCOO0B1 (hOPMU TIECIIB;

— TMEpeKJIaCTU TEKCT 3a (haXxoM 3 aHTJIIHChKOI Ha YKPAiHChKY MOBY;

— MEpPEeKJIACTU CYCHIIbHO-TIOMITUYHHIA TEKCT 3 aHTJIIHCHKOT Ha YKPaiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 6aniB 3a 000B’A3K0B1 3aX011 KOHTpouIto 3 3M—I12— 45 Garnis:

1 3aBmaHHsa — 27 OaniB:

JuB. Tabm1. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CJIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHu#l nepekiaa TEeKCTy
1 — mepekas TekcTy

b) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTIIIHCHKOIO MOBOO
1 — ciucok He3HAMOMHMX CJIIB Ta iX MepeKiIal
1 — ycHu#t mepekaaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CJIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHult nepekaa TeKCTy
1 — nmepekas TekcTy

d 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHA TEKCTY aHIIIHCHKOIO MOBOIO



1 — circok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX TepeKIa
1 — ycHu#t nepexaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

e) 3 (1+1+1)
1 — nmuceMoBHit KoHcIeKT mpaBui ipo The Gerund ta The non-finite forms of
verbs
1 — mrcEMOBO BUKOHAHHI TpamMaTHyHi Brpasu o The Gerund
1 — nmrcpMOBO BUKOHAHHI TpamMatuyHi Bripasu 1o The non-finite forms of verbs

f) 8 (4+4)

4 (1+1+1+1) mnepeknaa TekcTy 3a Gpaxom
1 — circok He3HAMOMHUX CIIiB Ta 1X mepeKiIa
1 — ycHuil nepexiia TeKCTy
1 — mrcbMOBO BUKOHaHHE Summary
1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CycHiIbHO-TIOMITUIHOTO TEKCTY
1 — ciucok He3HAaMOMMX CIIIB Ta iX MepeKiIaa
1 — ycHull nepekiaa TEKCTy

1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycae Summary

1 3aBnanus (27 6aniB) He € 00OB’SI3KOBUM.

2 3apnaHHsI— 45 Ganis:

Buxonanag MKP Ne 2

MopynbHa KOHTpoJbHA poOoTa ckianaethes 3 30 3aBnanb. Koxkne 3aBganus 1,5
OamiB. MoaylbHa KOHTPOJbHA POOOTA BBAXKAETHCSA 3apaxOBaHOIO, SKIINO HAJaHO

MiHIMYM 16 MpaBUIILHUX BIJTIOBIICH.

Axmo 3axoau 000B’S3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BHKOHYIOTHCS CTYACHTOM
MICTIsl CTPOKIB, BU3HAYCHUX y TIPOrpaMi HaBYAIBHOI IUCIUIUTIHU, KITBKICTh OaiB,
0 MOKE€ OTPUMATH CTYACHT, HE MOxke mepeBuiryBaTd 60% Bilx MaKCHUMAaJIbHO

MO>KJIMBOI JUTsI 1i€1 pOPMHU KOHTPOJTIO.

Ominka 3a okpemi (a0o yci) MOIyJl 3HMXKYETHCS y pa3l MPOIYCKIB 3aHATH
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE TPOIyIIeHE 3aHATTS 3HUKyeThesa 0,5 6ana, ane MiHIMaabHA
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OLIIHKA MiCIIsl 3HWKEHHS He MOXke OyTu Hmk4ua 60% Bi MaKCHMaIbHO MOKIIUBOI.

2 3aBya”HHsA (45 0aiiB) € 000B’I3KOBUM

3. MeToarka IpoOBEIECHHS TAa OIIHIOBAHHS 1HIIBIIVAIBHOTO 3aBIAHHS 3M-13
(DUCBLMOBOTO IIEPEKIIANY) .

[HaiBiqyanbHe 3aBAaHHS 1€ MUCBMOBHM Tepekian nBox BuaiB TekctiB (15 000
np.3HakiB). 1. Ilepexmanm tekcty 3a (axom (10 000 mp.zmakiB). 2. Ilepexman
CyCIUIbHO-TIONMITHYHOT Jiekciku (5 000 mp.3HaKiB).

MiHimMaapHUM 00CSAT MHCHBMOBOIO IMEpEeKIaay, M0 HEOOXIIHMM JJii 3aCBOEHHS
HaBUYOK pOOOTH 3 IHO3EMHUM TeKCTOM ckiagae 15 000 ap. 3HaKiB 3a ceMecTp.

[lepexman TekcTy 3a (axoMm OIHIOETECS B 5 OamB, Mepekiaa  CYCIUIBHO
MOITUYHOT JICKCIKH OILIHIOETHCS TeX B 5 OayiB. YCboro iHIiBiAyalbHE 3aBJIaHHS

oiHOeTHCe B 10 OaniB.

InniBinyansue 3aBnanss (10 6aniB) € 00OB’S3KOBUM.

4. MeTOI[I/IKa IIPOBCACHHA Ta OHiHIOBaHHSI CEMECTPOBOI'0 KOHTPOJILHOI'O 3aX00V.

3aikoBa ceMecTpoBa KOHTpOJbHAa poOoTa ckiamaerbcsi 3 20 3aBnanb. KoxkHe
3aBiaHHA 5 OaniB. 3alliKOBa KOHTPOJIbHA POOOTA BBAKAETHCS 3aPaXOBAHOIO, SKIIO
HaJaHO MiHIMYM 10 mpaBUIBLHUX BiAMOBIJICH.

KoHTposb NOTOYHNX 3HAHb BUKOHYETHCSI HA 0a31 HAKOMMYYBaJIbHOI CUCTEMU
oprasizailii HaB4YaHHSI.

daktryHa cyma OaiiB, sIKy OTPUMYE CTYACHT 3a TMEBHUM 3MICTOBHUMN
MOJAYJIb, MAa€ CKJIAQaTHCA 13 pe3yJbTaTiB BUKOHAHHS 3aXOJiB 3 KOHTPOJIO, IIO
3allJJaHOBaHI 3a IIMM 3MICTOBHUM MOJyJIeM, Ta YpaxOBYBaTH CBO€YACHICTbH
(HanpuKIaa: CTYIEHT, SKUWA TPOMYCTHB KOHTPOJBHHUU 3axim 0e3 TOBaXKHHX
OpUYUH a00 OTPUMAaB HE33JOBUIBHY OI[IHKY, MAa€ NpPaBO y THUKHEBUW TEPMiH
BUKOHATH 3aBJIaHHS I[LOTO 3aX0]ly 3 MaKCUMaJIbLHOI CYMOIO 0aliB, €KBIBAJICHTHOIO
OLIHII He OuIbIIIA HDK "3a70BUIHLHO") BUKOHAHHS CTYIEHTOM Tpadiky
HABYAJILHOTO TPOIIECY.

Cymu 6aniB, sIKi OTpUMaB CTYACHT 3a BCIMa 3MICTOBHHUMH MOIYJISIMU HaB-
YaJlbHOT JUCUUIUTIHM, (OPMYIOTh KIJIbKICHY OLIHKY (0an yCHilIHOCTi) 3a
HiCYMKaMH TOTOYHUX KOHTPOJIOIOUMX 3aXOIB CTyJEHTAa 3 HaBYaJbHOI
TUCHMIUTIHU. Pe3yiapTaTh MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3aHOCATHCA JO IHTErpajbHOI
BifoMoOcCTi. PimieHHs mpo JOmMycK CTyAeHTa A0 TMiJACYMKOBOTO CEMECTPOBOIO
KOHTPOJIIO 3 KOHKPETHOI HaBYaJIbHOI TUCIUIUIIH periaMeHTyeTbes [lomoskeHHsaM
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PO MPOBEACHHS M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHD CTYICHTIB.

CTymeHT BBaXKAEThCSA JOMYNIEHUM JO IiJCYMKOBOTO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO, SIKIIO BiH BUKOHAB BC1 BUJIU POOIT, mepeadaueHi poOouor0 HaBYaIbHOIO
MIPOTPaMOI0 TUCITUILIIHN 1 HAOpaB 3a MOYJIBHOIO CHCTEMOIO CyMy OalliB HE MEHIIIe
50 (50%) Bim MakcuMalbHO MOXKIHBOI (000B’s3koBa vactmHa 100 OaiiB) 3a
NPAKTHYHY YACTHHY.

[1incyMKOBHM KOHTPOJIEM 3HAHb CTYACHTIB € 3aJIiK.

CTyneHT OTpUMY€ 3aJliK, KOJM BIH Ma€ Ha OCTaHHIA JIEHb CEMECTpY
IHTErpaJibHy CyMy OalliB IOTOYHOTO KOHTPOIIO, nocTtatHio (60% Ta OinbIie) s
OTPUMAaHHS MMO3UTUBHOI OIIHKK Ta He MeHIIe 50% Bix MakKCMMaJIbHO MOKIUBON
cymHu 0ajiB Ha 3aJIiKOBiH KOHTPOJIbHI podoTi.

InTerpanpHa ominka (B) mo aucuurutiHi po3paxoByeThes 3a (POpMyII0r0

B =0,75x 03+ 0,25 x O3KP,

ne O3 — kinbKicHa OIiHKAa (y BIJCOTKax BIJ MaKCUMaJIbHO MOXIIMBOI) 3a
3MICTOBHUMH MOJIYJISIMU;
O3KP - kinbkicHa omiHKa (y BIJICOTKax BIiJi MaKCUMaJIbHO MOKJIUBOI)

3aJIIKOBOi KOHTPOJIBHOT POOOTH.

3. PEKOMEHJAILII IO CAMOCTIMHOI POBOTHU CTYJIEHTIB

3.1. Mooyrs 3M-IT1 *“ The average water balance of the Caspian Sea 1900-
1985 ”, ““ The present situation of the Caspian Sea ”, ““ Current ecological state of

» (L3

the Dnipro river basin ”, “Main directions of the improvement of ecological state
of the Dnipro river basin ”, The Infinitive, The Participle.

Jlitepatypa: [1, €. 9 -15, 15 - 22]
3.1.1. IToBuanHs

a) Text A. “ The average water balance of the Caspian Sea 1900-1985 ”

1. [IpounTaTy TEKCT aHIMTINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH iX TIEPEKIIal.

3. YCcHO nepek1acTu TEKCT 3 aHITIHChbKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepekas3aTu TEKCT.

b) Text B. “ The present situation of the Caspian Sea .

11



AW = AW =

B W N —

1.
2.
3.

. [IpounTaT TEKCT aHINMINCHKOIO MOBOIO.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTJIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepexasaTu TekcT.

c) Text A. “ Current ecological state of the Dnipro river basin

. [IpounTaTu TEKCT aHTIAIIICHKOIO0 MOBOIO.

. BunucaTu 3 TexcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEPEKIIa.

. YCHO mepeKIacTu TEKCT 3 aHIJIIChKOT Ha YKPaiHCHKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

d) Text B. “Main directions of the improvement of ecological state of the
Dnipro river basin ”.

. [IpounTaT TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI ClIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

e) Grammar:
The Infinitive

1. 3poOuUTH KOHCTIEKT MPaBUJI YTBOPEHHS Ta B)KWBAaHHS 1H(IHITIBY.
2. BukoHaTu TpeHyBaJibHI FpaMaTH4YHI BIPABH.

The Participle

1. 3poOuTH KOHCIIEKT MpaBWJI yTBOPEHHS Ta BxkuBaHHs The Participle.
2. BukoHatu TpeHyBaJlbHI rpaMaTH4YHI BIPaBH.

f) JlomariHe ynTaHHS:

a) mepeKyaj TEKCTY 3a haxom

CamocTiiiHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIJIOMOBHOT HayKoBoi ctarti (5 000 ap.3HaKIB)

Bunucatu 3 TeKCTy HOBI ClIOBa Ta 3pOOUTH iX MEPEKIIA/.
VY CHO nepeKIacTy TEKCT 3 aHTJIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

4. ITucpmoBe Summary.

5.

l.

Ycue Summary
B) MIEpEKJIa] CYyCHIIbHO-TIONITUYHOTO TEKCTY

CamocriiiHO BUOpaTH TeKCT 3 aHTJIoMOBHOI razeTs ( 5 000 mp.3HaKIB)
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12.

13.
14.
15.
16.

17,
18.
19.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEPEKIIaI.

. YCHO TepeKIacTi TEKCT 3 aHTUIMChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

3.1.2. IlutanHs 11t caMONepeBIpKU

. What can you say about the variations in the components of the Caspian water

balance?

. What are the main periods of change in the Caspian Sea's water regime during

the twentieth century?

. What is the reason of about 90 per cent of all variations?

. What did the continuous prolonged drop in the level of the Caspian cause?

. What measures were considered to maintain the level of the Caspian?

. What is typical for closed lakes?

. What do even small increments in the water level mean on the flat territory of

the northern and north-western coast?

. What causes floods?
. What are the very serious obstacles to further development of the oil and gas

industry?

. When was it decided to restore the connection between the bay and the Sea?
What are the reasons of the hypertrophied development of big industrial centers
in Pridniprovie, big cities and agglomerations?

What caused the pre-critical and critical situations regarding the state of water
resources and hydro-ecological balance within the Dnipro basin in many
economic regions?

How can you describe water resources of the Dnipro basin?

What is the distribution of water resources on the territory of the basin?

What allowed to describe the most actual problems of the region?

Why has the pre-critical and critical situations regarding the state of water
resources and hydro-ecological balance been created within the Dnipro basin in
many economic regions?

What violated the ecological balance?

What countries does the Dnipro river cross?

What does the development of the Program give?

3.2. Mooyas 3M-II2 “The Capture Fishing Industry I, “The Capture Fishing
Industry 11, “Aquaculture risk from imported ornamental fish 1 ”, “Aquaculture
risk from imported ornamental fish 11, The Gerund, Non-definite forms of the
verb.
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Jlireparypa: [1, c. 23 - 30, c. 30 - 39]

3.2.1. IloByanus

a) Text A. “The Capture Fishing Industry I”.

1. I[IpounTaTu TEKCT aHTIIICHKOI0 MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH iX TIEPEKIIaI.

3. YCHO nepeK1acTu TEKCT 3 aHITIHChKOT Ha YKPaiHCHKY MOBY.
4. Ilepeka3atu TEKCT.

b) Text B. “The Capture Fishing Industry 11"

1. IlpoynTaT TEKCT aHTIIHCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH X TIEPEKIIal.

3. YcHO nepeksiacTu TeKCT 3 aHTIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Tlepeka3atu TEKCT.

c) Text A. “Aquaculture risk from imported ornamental fish 1”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHIMTINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH X TIEPEKIIal.

3. YcHO nepeksiacTu TeKCT 3 aHTIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepekas3aTu TEKCT.

d) Text B. “Aquaculture risk from imported ornamental fish 11”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHTTIMCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTY HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH 1X MEPEKIa.

3. YCHO nepeKi1acTu TEKCT 3 aHTIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

e) Grammar:
The Gerund.

1. 3poOuTH KOHCIIEKT MpaBHJI yTBOPEHHS Ta BxkuBaHHs The Gerund.
2. BukonaTtu TpeHyBalibHI TPaMaTHYHI BIPABH.

Non-definite forms of the verb.

14
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. 3pobuTn nopisuioBansHUE KoHCTIEKT NONn-definite forms of the verb.
. BukoHaTu TpeHyBajbHI rpaMaTHYHI BIPABH.

f) JomalHe ynTaHHS:

a) TIepeKyIaj] TEKCTY 3a haxom

. CamocTiifHO BHOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHO1 HayKoBO1 cTaTTi ( 5 000 mp.3HAKIB)
. Bunncatu 3 TeKCTy HOBI ClIOBa Ta 3pOOUTH 1X MEpeKIal.

. YCHO mepeKIacTu TEKCT 3 aHIJIIChKOT Ha YKPaiHCHKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

B) MIEpEKJIaj CyCHIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIIOMOBHOI1 ra3etu (5 000 ap.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI ClIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycae Summary

3.2.2. IlutanHs U1l caMOTIepEBIPKU

. What is the difference between capture fishing and recreational fishing?
. What is the standard industrial ship for capturing fish?

. What are the means for capturing?

. What does capture fishing encompass?

. What are a trawler equipped with?

. What are the aspects of commercial capture fisheries?

. How many coast nautical miles out to sea belonged to the nation who controlled

the coast?

8.

Where are approximately 75% of the world's bass and bream aquaculture

products from?

9.

Is the fish industry under equal pressure from both environmental concerns and

rising consumer demand?

10. What are these texts about?
11. Why does the existing distribution system contain significant elements of risk?
12. Do we have any tests to determine if a fish stock is "clean™?

13. What approaches can be taken to decrease the previously covered risks?
14. What is a preferable approach?

15. What is a health documentation approach?

16. Why is it difficult to prevent introducing the imported bacterial diseases?

15



3.3 InoisioyanvHe 3a80aHH:.

[niBimyanpHe 3aBIaHHS 1€ TMCBbMOBUH Tiepekiian 1Box BuIiB TekcTiB (15 000
JIp.3HAaKIB).

1. ITepexnan Texcty 3a daxom (10 000 ap.3HakiB). 1t HOTO BUKOHAHHS CTYICHT
ITOBUHCH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a paxoM (HayKoBa CTATTS y HAYKOBOMY
KypHa).
2. Hanmmcatn cimcok He3HAHOMUX JJIsl HBOTO CJTIB Ta iX MEpPeKIal.
3. Hanucatn nucsMoBUi epeKnaj TEKCTY.
4. V 3a3HadyeHUN TEpMIH 34aTH 3aBAaHHS (AQHTJIIHACHKUH TEKCT, CITHMCOK
HE3HAHOMHUX CJIIB, Tepekian) Bukianauy. CTyaeHT o0OB’SI3KOBO TOBHHEH
BKAa3aTH JIPKEPEJIO, 3 IKOTO B3ATUHN MEPEKIIAICHUIN TEKCT.

2. Ilepekian cycninbHO-TIONITUYHOI Jiekciku (5 000 ap.3HakiB). s itoro

BUKOHAHHS CTYJICHT IOBUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxom (CTaTTA 3 AaHTJIOMOBHOI I'a3eTH).
2. Hanucatu cricok He3HAaHOMUX JIJISI HBOTO CJIIB Ta iX MepeKIIa.
3. Hanmcatn nucsMoBUi EpeKiaj TEKCTY.
4. 'V 3a3HaueHUM TEpMIH 34aTH 3aBJaHHS (QHTJIIMCBKUI TEKCT, CIHUCOK
HE3HAMOMHX CIiB, mepekian) BHukiaaady. CTtyaeHT o0OOB’S3KOBO MOBHUHEH
BKAa3aTH JIKEPEIIO, 3 IKOTO B3ATUH MEPEKIIAICHUN TEKCT.

Jliteparypa: [ camocTiiiHO BUOpaHi Kepelia aHTJIOMOBHOT JIITepaTypH].

4. MIMTAHHSA A0 3AXOAIB TIOTOYHOI'O, IIACYMKOBOI'O
TA CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO

4.1. I'pamaTuyHi 3aBJAHHS 10 MOAYJIBHOI KOHTPOJBHOI poO60TH MOyl 3M -
I11.
Module control work Ne 1

Put the infinitives or the participles into the right form:
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1. A great mistake that you can make in life is ( to think) you are always right. [2,
C. 294-331]

2. Joan likes taking care of sick animals. She is pleased ( to do) this kind of work
all the time. [2, c. 294-331]

3. My younger brother hates to read; he prefers ( to read) to. [2, c. 294-331]
4. 1 was sorry ( to disturb) as I couldn't finish my conversation with Frieda. [2, c.
294-331]

5. Judging from the books and papers on his desk he must ( to work ) since they
left him in the morning. [2, c. 294-331]

6. There was nothing ( to do ), but to wait for the next train which was due at six.
[2, c. 294-331]

7. Don't disturb her. She went to bed very late. She may still ( to sleep ). [2, c.
294-331]

8. You warned me to stay away from Robert. | am sorry not ( to follow ) your
advice. [2, c. 294-331]

9. Jane ought to ( to teach ) two foreign languages. Why wasn't she, | wonder? [2,
C. 294-321]

10. This dress looks so old and worn out. It seems ( to make ) ages ago. [2, c.
294-331]

11. Itis difficult (to find ) a friend who knows all about you and still likes you.
[2, c. 294-331]

12. Itis not enough to have a good mind; the main thing is (to use ) it. [[2, c.
294-331]

13. I didn't notice anybody ( to pass) by. [2, c. 294-331]

14. Modern art is when you buy a picture ( to cover ) a hole in the wall - and
decide that the hole looks better. [2, c. 294-331]

15. To be the gainer you are ( to lose ) yourself; to be happy you are to forget
yourself. [2, c. 294-331]

17



16. 1 would like ( to invite) you and some of my other friends for dinner some
time. [2, c. 294-331]

17. Where do you and your friends plan ( to go ) for the next summer vacations?
[2, c. 294-331]

18. (‘to repair) their car, they drove on, though it was past midnight. [2, c. 294-
331]

19. He was suspected (to conceal) important information from the police. [2, c.
294-331]

20. (to lose ) control of his car on an icy road, the driver hit a tree. [2, c. 294-331]

22. Alice didn't like her Biology classes; she thought they were ( to bore ). [2, c.
294-331]

23. Desmond wondered who it could be ( to come ) to the door, he flung it open.
[2, c. 294-331]

24. (to feel ) unwell, Len decided to stay away from classes for a few days. [2, c.
294-331]

25. Bitterly ( to disappoint ), the explorers set out on the return journey. [2, c.
294-331]

26. When Linda entered the room, she saw a lot of strangers and she felt ( to
embarrass ). [2, c. 294-331]

27. (towork) as a taxi-driver before, Leo knew every corner of the town. [2, c.
294-331]

28. They are glad (to do) all the work before. [2, c. 294-331]

29. It started to drizzle and we hoped it would cease soon, but instead of (to stop)
the rain increased. [2, c. 294-331]

30.The teacher wants (to tell) if the student can’t attend a lecture .
[2, c. 294-331]

31. She seems (to translate) this article since early morning.
[2, c. 294-331]

32. Beth likes (to run) every morning before breakfast.
[2, c. 294-331]

33. He was glad (to find) his gloves.
[2, c. 294-331]
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34. Jane is sorry (to break) a cup.
[2, c. 294-331]

35. We were very pleased (to receive) their invitation.
[2, c. 294-331]

36. The pupils want (to help) by his teacher.
[2, c. 294-331]

37. 1 am disappointed (to miss) him.
[2, c. 294-331]

38.She is pleased (to meet) her friend finally.
[2, c. 294-331]

39.1 expect (to tell) the news by them.
[2, c. 294-331]

40. He pretended (to sleep) and (not to hear) the telephone ring.
[2, c. 294-331]

41. They are lucky (to see) so many countries.
[2, c. 294-331]

42. My younger sister doesn’t like (to treat) like a child.
[2, c. 294-331]

43. Ann seems (to discuss) a very important problem now.
[2, c. 294-331]

44.This actor doesn’t like (to interview) by the reporters.
[2, c. 294-331]

45. (to write) out all the new words, | started to learn them.
[2, c. 294-331]

46. (to live) in Kyiv, he was able to see all the ancient monuments.
[2, c. 294-331]

47. (to hear) my friend’s voice, I left the room to open the door.
[2, c. 294-331]

48. We went home, (to look) through the documents.
[2, c. 294-331]
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49. (to drink) coffee she was talking to her friend.
[2, c. 294-331]

50. (to go) down the street, the boy was looking back from time to time.
[2, c. 294-331]

51. (to throw) the ball, the little girl ran home.
[2, c. 294-331]

52. | think that the man (to stand) there is her father.
[2, c. 294-331]

53. (to buy) food, they left supermarket.
[2, c. 294-331]

54.(to know) French well the pupil can translate this text.
[2, c. 294-331]

55. She entered the room (to smile).
[2, c. 294-331]

56. (to see) the stranger the dog began barking.
[2, c. 294-331]

57.(to bark) dog doesn’t bite.
[2, c. 294-331]

58. (to find) the keys, we were able to open the door.
[2, c. 294-331]

59.You make mistake (to judge) people by their appearance.
[2, c. 294-331]

60. The wind blew (to bring) the smell of coffee.
[2, c. 294-331]

4.2. I'pamaTuyHi 3aBJaHHS 10 MOJIYJIbHOI KOHTPOJIbHOI podoT Moayist 3M-T12.
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Module control work Ne 2

Put the right form of the participle, the infinitive or the gerund:

1. Money ( to spend ) on the brain is never spent in vain. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 -
288, c. 294 — 321]

2. Janet was a wonderful dancer. | couldn't help ( to impress ). [2, c. 273- 288]
3. Anne was able to keep the kids still (put a necessary preposition ) telling them

an interesting story. [2, c. 273- 288]

4. Ben asked to excuse him (put a necessary preposition ) not being able to get in
touch with me. [2, c. 273- 288]

5. They looked at Julia in surprise as though ( to believe ) her story. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

6. Your reproach is not fair. | am surprised (put a necessary preposition ) your
having said this. [2, c. 273- 288]

7. Helen seemed genuinely pleased ( put a necessary preposition ) seeing me. [2, C.
273- 288]

8. Suddenly Stella noticed the smoke ( to come ) through the roof of one of the
houses. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

9. (‘to visit) the British museum before, | found the way there easily enough. [2,
. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

10. The falling leaves made me think of the ( to approach ) autumn. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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11. Much depends ( to put a necessary preposition ) your making a decision at the
right time. [2, c. 273- 288]

12. (to press ) Derek told Alice one of his invariable jokes and thus avoided the
confession. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

13. The teacher had to stop several times ( to explaine ) the rule because she saw
that it was difficult for the children to understand it. [2, c. 273- 288]

14. 1 don't like ( to wear ) these shorts; they are too tight. [2, c. 273- 288]

15. A penny saved is a penny (to gain). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

16. Heis said ( to be ) quite competent in this subject. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

17. Diplomacy is ( to do ) and saying the nastiest things in the nicest way. [2, c.
294-321]

18. Why not (to call ) him and ( to ask ) her address? [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

19. His parents ( to work ) abroad, he lives with his aunt and uncle. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

20. I don't think you were made ( to hear ) it. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

21. He has never let anyone ( to make ) a report for him. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

22. Do you remember ( to stay ) with them when you were a schoolboy? [2, c.
328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

23. Hadn't you better ( to consult ) a doctor before taking this medicine? [2, c. 328
—342,c. 273 - 288, c. 294 — 321]
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24. One more team member is known ( to employ ), as it was hard to complete the
work on time. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

25. He must ( to invite ) by all means to this meeting. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

26. Can anybody me how to use a computer? [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, €. 294 — 321]

27. 1t was nice of you me your Grammar book. Without it | would have
been lost. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

28. Let's get together tonight. | want to talk about ...... a new business. [2, C. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

29. George has a Newfoundland dog, Strickland by name, and he is responsible
....... it twice a day. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

30. His son's car crushed into a wall. The terrible tragedy prevented him ......
doing what was right or reasonable. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

31. | believe I will still have an opportunity of ( to introduce ) you to my school
buddies. [2, c. 273- 288]

32. | am sorry for (to brake ) my promise. [2, c. 273- 288]

33. (to work) beside someone who has eaten garlic is as bad as (to sit) beside
someone who smokes. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c¢. 294 — 321]

34. This is used for (to cut) metal. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

35. He is good at (to listen) to what people say. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

36. | am tired of (to work) in the garden. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

37. We are looking forward (to meet) with you. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c.
294 — 321]

38. She was not interested in (to hear) my excuses. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288,
c. 294 — 321]

39. I am very happy (to see) you again. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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40. He can get into the house (to climb) through a window. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

41. (to open) the door, she walked trough it. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

42. Are they interested in (to join) our expedition? [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

43. She improves her pronunciation with (to read) aloud. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

44. 1 was busy with (to cook). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c¢. 294 — 321]
45. The man (to teach) math at their school studied in Odessa. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

46. (to translate) into a foreign language the story lost all its charm. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

47. (to come) home she found nobody there. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 —
321]

48. He woke up (to think) of his parents. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 —
321]

49. (to be) a woman of taste she always dresses well. [2, ¢. 328 — 342, ¢. 273 —
288, c. 294 — 321]

50. There are some people (to come) in now. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294
—321]

51. (to translate) seven articles, he decided to have a break. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

52. The boy was reading the book (to make) notes. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288,
c. 294 — 321]

53. The articles (to write) by modern journalists differ from those written years
ago. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

54. We study at the university (to find) hundred years ago. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]
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55. (to be) busy, he could not answer my questions. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
C. 294 — 321]

56. (to write) out all the new words, | started to learn them. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

57. (to travel) about the Europe for two months, he returned home. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

58. (to shake) hands with them, we continued our way. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

59. (to collect) all the necessary materials, he began writing the report. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

60. The (to steal) things were returned to the owner. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
C. 294 — 321]

4.3. TecToBi 3aBIaHHS 70 3aJ1KOBOI KOHTPOJBHOI pOOOTH.

Credit test
3term
1. When Clyde looked at the girl closely, he remembered (to see) her in
Sondra’s company. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

2. | hate (to bother) you, but the students are still waiting (to give) books for
their work. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

3. He began writing books not because he wanted (to earn) a living. He
wanted (to read) and not (to forget). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294
—321]

4. It seemed (to snow) heavily since early morning: the ground was covered
with a deep layer of snow. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

5. Her ring was believed (to lose) until she happened (to find) it during the
general cleaning. It turned out (to drop) between the sofa and the wall. [2, c.
328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

6. They are supposed (to work) at the problem for the last two months. [2, c.
328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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7.He seems (to know) French very well: he is said (to spend) his youth in Paris.
[2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

8. The woman pretended (to read) and (not to hear) the bell. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, . 294 — 321]

9.1 consider myself lucky (to be) to that famous exhibition and (to see) so many
wonderful paintings. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

10. You seem (to look) for trouble. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

11. (to read) much about Africa, | was listening to him with great pleasure. [2,
C. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

12.Women from 111 countries (to belong) to 132 national organisation took
part in the meeting in Prague in 1986. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

13.(not to wish) to discuss that difficult and painful problem, he changed the
subject. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

14.(to leave) in the hall by the old lady, he thought over the problem he was
planning to discuss with her. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

15.The (to bore) man went to sleep during the discussion. [2, ¢. 328 — 342, c.
273 — 288, . 294 — 321]

16.They saw overturned tables and chairs and pieces of (to brake) glass all
over the room. [2, ¢c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

17. (to read) the book, he thought that it was interesting. [6, c. 328 — 342, c.
273 — 288, . 294 — 321]

18.(to rescue) the injured man was taken to hospital. [6, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

19. (to do) the question-and-answer exercises, the students began to write a
composition. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

20. The test (to write) now is our final paper work. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

21. Can you remember (to see) the man before? [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]
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22. She was terrified of (to have) to speak to anybody, and even more, of (to
speak) to. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

23. At last he broke the silence by (to invite) everybody to walk into the dining
room. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

24. She congratulated herself on (to think) of such a good idea. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

25. | insist on (to tell) the truth to them. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

26. He gave up the idea of ever (to hear) from her. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288,
C. 294 — 321]

27. The poor peasant thanked Robin Hood heartily for (to help). [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

28. It shows that society is capable of (to identify) its most important pollution
problems, acting on them and (to improve) the situation. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

29. They now regret (to get married). [2, c. 328 — 342, ¢c. 273 — 288, c. 294 — 321]
30. He doesn’t like (to interrupt). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

Identify! Is a non-personal form of the verb a gerund or a participle in the
sentences? [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

31. Hearing a loud noise, we were shocked to move.

32. The driver was seriously injured during the accident and is now fighting for
his life.

33. She ruined her sight by playing computer games.

34. They saw a boy in the park standing on his head.

35. Speaking is a whole lot easier than doing.

36. Screaming the names of participants, the audience cheered the runners.
37. Smoking in public places is forbidden.

38. Jumping over the fence, the burglars managed to escape from the prison.
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39. Nobody was surprised at John being absent.

40. They wasted their money on buying useless things.

41. Swimming is popular form of keeping one’s body fit.

42. Michael was angry at Jill for trying to fool him.

43. The boy entered the room smiling.

44. Aren’t you afraid of telling the truth?

45. Singing to herself in a shower is something that makes her life wonderful.

4 cemecTp

2. MIPOI'PAMA HABYAJIbHOI JTUCHUILJITHU

2.2. llpaktuuni Moaymi 4 cemecTpy

KinpkicTs roauH

Kon Hassa monyns ta tem ayaitopsi | CPC
3M- | 1. a) The World Aquaculture Society 2 15 |35 27
113 b) The Earth 2 3,5
¢) Fish and fish products market 2 3,5
d) Regional and Global Ecological problems of the 2 3,5
Black Sea and the Sea of Azov
e) Grammar: Modal verbs, Conditional sentences 4 /
(Type I)
f) Jlomamne uyntanus (mepekia TeKCTy 3a haxom 5 4
Ta EPEKJIaa CyCHiIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY)
2. MonynbpHa KOHTpOsIbHA poboTa Ne 3 1 2
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3M- |1.a) Seaice 2 145 |35 27
14 b) Unstable environment 2 3,5
¢) A large number of species in one region 2 3,5
d) Reserves which have a national or international | 2 3,5
significance.
e) Grammar: Conditional sentences (Type II, IIl), |3,5 7
f) domanine untanns (mepexian Tekcry 3a gpaxom | 2 4
Ta MEPEKIIA] CYCHITLHO-TIOTITUIHOTO TEKCTY)
2. MonynbpHa KOHTpOIbHA poboTa Ne 4 1 2
3M-I3 | [TuchbMOBHIA TIEPEKITaT
CemecTpoBa 3alikoBa KOHTPOJIbHA poOoTa 0,5 2
30 60
Paszowm:
Koncynprartii:
Kynenina Onbra FOpiiBHa, 3riIHO 3 3aTBEPIKEHUM IpadikoM,
aynuropis 607 (HJIK Ne2)
2.3. CamocrTiiiHa poboTa CTy/IeHTa Ta KOHTPOJbHI 3aX0H y 4 ceMecTpi
Kon 3aBnanns Ha CPC Ta KOHTpOJIBHI 3aX0I1 Kumbkicrs Crpok
MOy TOJIMH | POBEACHHS
3M-II3| o IliaroTOoBKa O YCHOTO ONMUTYBAHHS, 14 1-7
MiJTOTOBKA IpaMaTUYHO1 TEMHU Ta IMArOTOBKA THXXIIEHD

JIOMAIIHHOTO YUTAHHS
o [linroToBKa 10 BUKOHAHHS MOJYJIbHO1
KOHTPOJLHOT poboTu Ne 3
Konmponwhi 3axoou:
e YCHE ONUTYBaHHSA
e [lepeBipka MMCHbMOBO BUKOHAHUX CITUCKIB
HE3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKsIa Ajisl YCHOTO
nepexiaay TeKCTIB
o [lepeBipka MICHbMOBO BUKOHAHHHX
rpaMaTHYHUX BIIPaB
« MoaynpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 3
(000B’s13K0OBE)
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3M-I14

o [linroToBKa 10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
MirOTOBKA rpaMaTUYHOI TEMU Ta MIATOTOBKA
JIOMAIIIHbOTO YUTAHHS

e [linroTOBKa JJO BUKOHAHHS MOIYJIHHOL
KOHTpPOJIbHOT poboTu Ne 4
Konmponwhi 3axoou:

e YCHE ONUTYBAaHHSA

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHUX CITHCKIB
HE3HaOMUX CIIIB Ta iX Mepekaja st yCHOTO
NepeKIaay TeKCTiB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHHUX
rpaMaTHYHUX BIIPaB

o MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 4

(000B’s13KOBE)

13

8-15
THKICHD

3M-13

[linroToBKa MMCHMOBOIO MEPEKIaaa
(000B’s13KOBE)
Konmponvnuii 3ax00:

e [TuceMoOBHII TIEpEKIIA]
(000B’s13KOBE)

10 Ta 12
THKHI

[linroToBKa /10 3aJ1IKOBOI KOHTPOJILHOT POOOTH
Konmponwhi 3axoou:
o 3aJ1iKOBa KOHTPOJbHA POOOTA

Pazowm:

30

1. MeToavka IpoBEAEHHS Ta OIIHIOBAHHS KOHTPOJBHOTO 3axony it 3M-T13.

MiHIMaIbHUM 00CAT 0a30BUX 3HAHB, I1T0 HEOOX1THHUH SIS 3aCBOEHHS 3M —

I13:

YHTATH, MEepeKiagaTi Ta nepekasyBaru tekcrtu < The World Aquaculture
Society 7, “ The Earth ”, “Fish and fish products market”, “Regional and Global

Ecological problems of the Black Sea and the Sea of Azov ”;

— mnoscuutu BxxuBanus Modal verbs, Conditional sentences (Type D);
— HaBYMTHUCS yTBOproBaTH pi3Hi ¢popmu Conditional sentences (Type I);

— TMEpeKJIaCTU TEKCT 3a (haxoM 3 aHTJHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY;

— MEpEeKJIACTU CYCHIIbHO-TIOMITUYHHUI TEKCT 3 aHTJIIHCHKOT Ha YKPAiHChKY
MOBH.

MaxkcumanbHa cyma 0aiiB 3a 000B’s13k0B1 3ax0au KOHTpouto 3 3M—II3 — 45 6anis:

1 3aBnannus — 27 OajiB:

JuB. Tabm1. 2.2
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a) 4 (1+1+1+1)
1 — ynTanus TCKCTY AHTJIIMCHKOK MOBOIO
1 — criMcoK He3HAOMHX CJIIB Ta iX epekiazg
1 — ycHMiT mepekiia TEKCTY
1 — nmepekas TeKCTy

b) 4 1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTTIHCHKOI0 MOBOIO
1 — cicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX TepeKIa
1 — ycHuil nepekaa TEKCTy
1 — nmepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO
1 — cnicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKial
1 — ycHu#t nepexsaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

d 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAaMOMMX CIIIB Ta iX MepeKiIaa
1 — ycHull nepekiaa TEKCTy
1 — nmepekas TekcTy

e) 3 (1+1+1)
1 — muceMoBmii koHcmekT mpaBui mpo Modal verbs ta Conditional sentences
(Type I)

1 — nMChbMOBO BUKOHaHHI rpamMaTnyHi Bpasu nmo Modal verbs
2 — MMChbMOBO BHKOHAHHI rpaMaTtiuHi Brpasu 1o Conditional sentences (Type 1)

f) 8 (4+4)
4 (1+1+1+1) mnepeknaaTekcTy 3a Gpaxom

1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHuit nepekiaa TeKCTy

1 — mucbMOBO BUKOHAHHE Summary

1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CyCribHO-TOMITUYHOIO TEKCTY

1 — cnucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
1 — ycHuii nepekaa TEKCTy
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1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycue Summary

1 3aBnanHs (27 6aniB) He € 000B’SI3KOBHUM.

2 3aBaanus— 45 Oaiis:

Bukonauasgs MKP Ne 3

MonynpHa KOHTpOJIbHA poOoTta ckiaamaerbes 3 30 3aBmanp. KoxkHe 3aBmanas 1,5
OaniB. MoyllbHa KOHTpOJbHA POOOTa BBAXKAETHCSA 3apaxOBaHOIO, AKIIO HAJIAHO
MiHIMYM 16 NpaBHIIBHUX BIJIIOBIICH.

Axmo 3axoau 000B’S3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BHUKOHYIOTHCS CTYIACHTOM
HIiCTsl CTPOKIB, BU3HAYEHHUX Y TIPOrpaMi HaBYAIbHOI IUCIUIUTIHHU, KITBKICTh OaliB,
0 MOXKE€ OTpUMATH CTYACHT, HE MOxke mepeBuiryBatu 60% Bilg MaKCHUMAaJIbHO
MO>KJIMBOI JUISI 11i€1 JOPMHU KOHTPOJIIO.

Ominka 3a okpemi (200 yci) MOAYNi 3HMXKYETHCS Y pa3i MPOMYCKIB 3aHAThH
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE MPOIyIIeHEe 3aHITTS 3HIKyeThesa 0,5 Oana, ane MiHIMalbHA
OIliHKA MICJISl 3HIXKEHHST HEe MOXe OyTH Huk4a 60% BiJ MaKCUMaJIbHO MOYJIUBOI.

2 3aBnadHdg (45 6amiB) € 000B’ I3KOBUM

2. MeToarka poBEJIEHHS TAa OIIHIOBAHHS KOHTPOJBLHOTO 3axoay i 3M-114.

MiHiMaJIBbHUM 00CAT 0a30BUX 3HAHb, I1T0 HEOOX1THUM 11 3aCBOEHHSI 3M —
[14:

- YWMTaTH, EPEeKJIaJaTh Ta epekasyBaTu TeMu “Sea ice”, “Unstable
environment”, “A large number of species in one region”, “Reserves which
have a national or international significance”;

— mnosicautH BxxkuBanHsa Conditional sentences (Type I, 11);

— HaBuuTHcs yrBoproBaTu Conditional sentences (Type I, I11).

— HABYHUTHCS BIAPI3HATA MK COOOIO PI3HI TUIH YMOBHUX PEUYCHB;

— TMEepeKJIaCTU TEKCT 3a (haxoM 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPAiHChKY MOBY;

— MEpeKJIACTU CYCHIIbHO-TIOMITUYHUM TEKCT 3 aHTJIIHCHKOT Ha YKPAiHChKY
MOBH.

MaxkcumanbHa cyma 0aiiB 3a 000B’s13k0B1 3axX0a1 KOHTpoto 3 3M—I14— 45 Gainis:
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1 3aBmaHHsa — 27 OalniB:

JuB. Tabm. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)
1 — 9yUTaHHA TEKCTY aHIIIHCHKOIO MOBOIO
1 — cniucok He3HAlOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
1 — ycHul nepekaa TEKCTy
1 — nmepekas TekcTy

b) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOTO
1 — cicok He3HAHOMUX CIIiB Ta iX TepeKIIa
1 — ycHwMIA IepeKiIal TeKCTY
1 — mepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO
1 — cnircok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKia
1 — ycHu#t nepexsaa TeKCTy
1 — nmepekas TekcTy

d 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHu#t mepekaaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

e) 3 (1+1+1)

1 — nucpMoBHit KoHCTIeKT rpaBui po Conditional sentences (Type 11, 1)
1 — nrchbMOBO BUKOHaHHI rpamatuyHi Brpasu o Conditional sentences (Type I1)
1 — muceMOBO BUKOHAHHI rpamaTryHi BripaBu o Conditional sentences (Type IlI)

f) 8 (4+4)

4 (1+1+1+1) mnepeknaaTEKCTy 3a Gpaxom

1 — ciucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
1 — ycHuil nepeknaa TEKCTy

1 — nMchbMOBO BUKOHAaHHE Summary

1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CyCribHO-TOMITUYHOIO TEKCTY
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1 — ciucok He3HAMOMUX CITiB Ta 1X MEPeKIa
1 — ycHwMIA IepexiIal TeKCTy

1 — nMchbMOBO BUKOHaHHE Summary

1 — ycue Summary

1 3aBmanHs (27 6amiB) He € 00OB’SI3KOBUM.

2 3aBaaHHs— 45 OaiiB:

Bukonanasgs MKP Ne 4

MonynbpHa KOHTpoJiIbHA poOoTta ckiagaerbes 3 30 3aBnanb. Koxkne 3aBmanss 1,5
OaniB. MoaylbHa KOHTPOJbHA POOOTa BBAXKAETHCSA 3apaxOBaHOIO, SKIIO HAJaHO
MiHIMYM 16 MpaBHIIBHUX BIJIIOBIJICH.

Axmo 3axoau 000B’S3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BUKOHYIOTHCS CTYACHTOM
MICTsl CTPOKIB, BU3HAYEHUX Y TIPOrpaMi HaBYAIbHOI IUCIUIUTIHHU, KIJTBKICTh OaliB,
0 MOXKE€ OTpUMATH CTYACHT, HE MOxe mepeBuiryBatu 60% BiJg MaKCUMaJIbHO
MOXJIMBOI1 JUIs 11i€1 (HOPMHU KOHTPOJIIO.

OniHka 3a okpemi (200 yci) MOAYNl 3HMXKYETHCSA Y pa3l MPOMYCKIB 3aHATH
CTYJIEHTOM. 3a KO>KHE MPOIYyIIeHEe 3aHITTS 3HIKyeThesa 0,5 Oana, ane MiHIMalbHA
OITiHKA TTICTIs 3HIKEHHS He MOke OyTu Hivkda 60% Big MaKCHMAIIBHO MO>KIIABOI.

2 3aBnadHd (45 6amiB) € 000B’ I3KOBUM

3. MeToarka poBEJIEHHS TAa OIIHIOBAHHS 1HIIBIAVAJIBHOTO 3aBAAHHS 3M-13
(MUCHMOBOTO TIEPEKIIANY) .

InaiBimyanpHe 3aBIaHHS 1€ MUCBMOBHMM Iepekian nBox BumiB TekctiB (15 000
np.3HakiB). 1. Ilepexman tekcry 3a daxom (10 000 ap.3nakiB). 2. Ilepexnan
CyCNUIbHO-NIOJITUYHO] JieKciku (5 000 ap.3HaKIB).

MiHimManpHUNi 00CST MHCHBMOBOIO MEPEKJIaay, 10 HEOOXIMHWM Jii 3aCBOEHHS
HaBUYOK pOOOTH 3 1HO3eMHUM TeKcToM ckiagae 10 000 ap. 3HaKiB 3a ceMecTp.

[lepexnang TekcTy 3a ¢axoM OINHIOETRCA B 5 0aniB, Tepekiaa CyCHUIbHO
MOJIITUYHOT JICKCIKM OIIIHIOETHCA TEXK B 5 0ainiB. Ycboro iHaiBiAyadbHE 3aBAaHHS

oiHETHCS B 10 OaiB.

[npiBinyansue 3aBaanHs (10 6amiB) € 000B’SI3KOBHM.
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4. MeToarKa MPOBEICHHS Ta OHiHI—OBaHH}I CEeMECTPOBOTO KOHTPOJBHOI'O 3aX0AY.

3aiikoBa ceMecTpoBa KOHTpOJbHa poOoTa ckiamaerbcss 3 20 3aBmanb. KokHe
3aBjaHHs 5 OaiiB. 3ajgikoBa KOHTPOJIbHA poOOTa BBAXKAETHCS 3apaxOBaHOIO, SKIIO
HaJilaHo MiHIMyM 10 NMpaBWIBHUX BIIOBIICH.

KoHTpob MOTOYHNX 3HAHb BUKOHYETHCS Ha 0a31 HAKOMMUYYBAJIbHOT CUCTEMU
oprasizailii HaB4aHHS.

dakTnuHa cyma OaliB, SIKy OTPUMY€ CTYACHT 3a TEBHHUHA 3MICTOBHHIA
MOJyJib, MA€ CKIJIQJATHCS 13 PEe3yNbTaTiB BUKOHAHHS 3aXOJIB 3 KOHTPOJIO, IO
3allJJaHOBaHI 3a IIUM 3MICTOBHUM MOJyJIeM, Ta YpaxOBYBaTH CBO€YACHICTb
(HanmpuKIaa: CTYOEHT, SKUA TPOMYCTHB KOHTPOJBHHUU 3axim 0e3 TOBaXKHHX
npuYuH ab0 OTpPUMAaB HE3aJOBUIBHY OIIHKY, Ma€ TPaBO Yy TWKHEBUU TEpMiH
BUKOHATH 3aBJaHHS 1IbOTO 3aX0/1y 3 MAaKCUMaJIbHOIO CyMOIO 0alliB, €KBIBaJICHTHOIO
OLIHI[I He OuIbINIA HDK "3a70BUIHHO") BUKOHAHHS CTYJIEHTOM Tpadiky
HaBYaAJILHOTO MPOIIECY.

Cymu 0aniB, sIKi OTpUMaB CTYJEHT 3a BCiMa 3MICTOBHUMHU MOJYJISIMU HaB-
YaJIbHOI JUCHUIUIIHU, (POPMYIOTH KUIBKICHY OIIHKY (0an ycCHmilmHOCT1) 3a
HOiACYMKaMHM TIOTOYHUX KOHTPOJIOIOUMX 3aXOIB CTyJE€HTa 3 HaBYaJbHOI
TUCHHIUTIHK. Pe3ynbTaT MOTOYHOTO KOHTPOJIO 3aHOCATHCA /O IHTErpajbHOI
BiIoMOCTl. PillleHHs Npo JOMyCcK CTyAE€HTa [0 MiJICYMKOBOIO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO 3 KOHKPETHOI HaBYAJIbHOI TUCIUILIIH periaMeHTyeTbes [lomoskeHHsIM
PO TPOBECHHS IMiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHB CTY/CHTIB.

CTyZmeHT BBaXa€TbCs JAOMYNIEHUM [0 IMiJCyMKOBOIO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJTIO, SIKIIIO BIH BUKOHAB BC1 BUIM PoOIT, epeadayeHi poOou0r0 HaBYaIbHOK
MIPOrpaMor0 TUCIMIUIIHU 1 HaOpaB 32 MOAYJIBHOIO CHCTEMOIO CyMy OajiiB HE MEHIIIE
50 (50%) Bing MakcuMalbHO MOXIHMBOI (000B’s3k0Ba vactuHa 100 OamiB) 3a
MPaKTUYHY YACTUHY.

[TimcyMKOBUM KOHTPOJIEM 3HAHB CTYJICHTIB € 3aJiK.

CryaeHT OTpUMY€E 3ajiK, KOJM BIH Ma€ Ha OCTaHHIA JICHb CEMECTPY
IHTErpajgbHy CyMy OajiB MOTOYHOIO KOHTPOIIIO, AocTaTHIO (60% Ta Ounblue) s
OTPUMAaHHS MO3UTHUBHOI OI[IHKKA Ta He MeHIle 50% Bil MAaKCUMAJIbHO MOMKJINUBOI
cyMH 0aJIiB Ha 3a/1IKOBi KOHTPOJIbHIN POOOTI.

InTerpanbha ominka (B) mo aucuurmuiiHi po3paxoByeThes 3a (popMysior0

B =0,75 x O3 + 0,25 x O3KP,

ne O3 — kinbKicHa OIiHKa (y BIJCOTKaxX BIJ MaKCHUMaJIbHO MOXIIMBOi) 3a
3MICTOBHUMH MOJYJISIMU;
O3KP - kinbkicHa omiHKa (y BIACOTKaX BiJi MaKCHUMAJIbHO MOKJIUBO)

3aJIIKOBOi KOHTPOJIBHOT POOOTH.
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3. PEKOMEHJAIII IO CAMOCTIMHOI POBOTH CTYJIEHTIB

3.1. Mooyrb 3M-ITI3 “ The World Aquaculture Society ”, “ The Earth ”,
“Fish and fish products market ”, “Regional and Global Ecological problems of
the Black Sea and the Sea of Azov ”, Modal verbs, Conditional sentences (Type I).
Jlitepatypa: [1, c. 39-48, 48 - 57]

3.1.1. [ToBuanHs

a) Text A. ““ The World Aquaculture Society ”

. [IpounTaT TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

. BuniucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

B W N —

b) Text B. “ The Earth ”.

. [IpounTaTy TEKCT aHIMIICHKOIO MOBOIO.

. Buniucatu 3 TeKCTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH iX MEpPEKIIA/L.

. YCHO MepeKIacTy TEKCT 3 aHIJIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

AW N —

c) Text A. ““ Fish and fish products market

. [IpounTaT TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI ClioBa Ta 3p0OUTH X MEPEKIIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

AW N =

d) Text B. “Regional and Global Ecological problems of the Black Sea and
the Sea of Azov .

. [IpounTaT TEKCT aHIMMINCHKOIO MOBOIO.

. Bunucaru 3 TeKCTy HOBI cJloOBa Ta 3pOOUTH 1X MEpeKIIal.

. YCHO nepeKIacTu TEKCT 3 aHIJIMChbKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

A WN —

e) Grammar:
Modal verbs
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1. 3poOUTH KOHCTIEKT ITPaBWJI BYKMBAHHS MOJAIBHHX JIECTIB Ta iX
€KBIBAJICHTIB.
2. BukoHaTu TpeHyBaJIbHI IpaMaTHYHI BIIPaBH.

Conditional sentences (Type I)

1. 3poOuTH KOHCIIEKT MPaBIJI yTBOPEHHSI Ta BXXUBAHHS YMOBHUX PEUYCHb
(tun I).
2. BukoHatu TpeHyBaJbHI IpaMaTUYHI BIPABH.

f) HomamrHe ynTaHHS:

a) IepeKyIaj] TEKCTY 3a haxom

. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIIOMOBHO1 HaykoBO1 cTaTTi ( 5 000 1p.3HaKIB)
. BuniucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

B) NIEPEKJIa]] CYCHUIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY

. CaMocTiiiHO BUOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHOI razeTH ( 5 000 mp.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH iX IEpEKIal.

. YCHO nepeKIacTy TEKCT 3 aHTJIMChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

3.1.2. [lutanHs 1751 caMOTIEPEBIPKU

Who attended World Aquaculture Society (WAS) Meeting?

When was the World Aquaculture Society founded?

What should both the industry and the Department of Fisheries of Bangladesh
do in order to promote the real and positive images of Bangladesh shrimp and
fish industry?

What is the first largest industry in Bangladesh?

What can you see if you look down at the Earth from a plane?

What brought human society into conflict with the natural environment?

What are the most urgent problems of the polluted environment?

What is the name of the most known public organization directed to protect
environment?

What are the most important pollution problems?
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10.What is conservation?

11.What is the current state of the environment?

12. What can be done to protect nature?

13. What has led to a collapse of all economic relations in fish industry in
Ukraine?

14. Why did the yield of ocean fish decrease over the last decade?

15. What had an impact on a domestic fish processing industry?

16. What are the important problem of the sea coast zone and the sea environment?

17. What is the ichthyofauna of the Black Sea and Sea of Azov?

3.2. Mooyas 3M-IT4 “Seaice”, “Unstable environment”, “A large number of
species in one region”, “Reserves which have a national or international
significance ”, Conditional sentences (Type Il, I11).

Jliteparypa: [1, €. 58 - 66, C. 66 - 74]

3.2.1. [loByanHs

a) Text A. “Sea ice”.

1. IIpounTaTy TEKCT aHIMTINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TeKCTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpPEeKIal.

3. YcHO nepeksiacTu TeKCT 3 aHTIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepekas3aTu TEKCT.

b) Text B. “Unstable environment”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHTITINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTY HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH 1X MEPEKIa.

3. YCHO nepeKsIacTu TEKCT 3 aHTIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

c) Text A. “A large number of species in one region”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHTTINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH iX TIEPEKIIaI.

3. YCcHO nepeKiacTi TeKCT 3 aHITIHChKOT Ha YKpaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.
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d) Text B. “Reserves which have a national or international significance”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

3. YcHO nepeksiacT TeKCT 3 aHTJIHCHKOT Ha YKPAiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

e) Grammar:
Conditional sentences (Type II, 111).

1. 3poOuTH KOHCTIEKT NPABUJI YTBOPEHHS Ta B)KUBaHHS YMOBHMX pedeHb (Tul 1,
I1).
2. BukoHatu TpeHyBaJIbHI IPaMaTU4H1 BIPABH.

f) Jlomariine ynTaHHs:
a) MmepeKIiaj] TEKCTy 3a haxom

. CaMocCTIiiHO BUOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHOI HaykoBoi cTaTTi ( 5 000 1p.3HaKIB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH iX HEpEKIal.

. YCHO MepeKIIacTy TEKCT 3 aHTJIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. YcHe Summary

DN AW =

B) MIEpEKJIaJ CyCHIJIbHO-TIOMITUYHOTO TEKCTY

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIIOMOBHO1 Tazetu ( 5 000 ap.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEPEKIIal.

. YCHO mepeK1acT TeKCT 3 aHTIINACHKOI Ha YKPaiHChbKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. YcHe Summary

DN BN WN -

3.2.2. IlutanHs U1l caMOTIepEeBIpKU

1. What determines ice characteristics?

2. What are microscopic algae entirely dependent on?

3. Why has the Barents Sea one of the largest bird colonies in the world?

4. What is primary production?

5. What are polynias?

6. What is another important contributor to the total productivity in the
Barents Sea?
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7. What does physical factors include?

8. Does a close relationship exist between terrestrial and marine ecosystems?

9. What relationship exists between terrestrial and marine ecosystems?

10. What was done during the work carried out within the framework of a plan for

managing the Lofoten islands in the Barents Sea?

11. What areas will be more attractive as areas where zooplankton can feed?

12. What consideration must be given to the fact that the regions may be liable to
change over the course of the year when selecting habitats which are
Important for separate species?

3.4 Inoisioyanvhe 3a60anns.

[naiBinyanpHe 3aBIaHHS 1€ TMCBbMOBUH TIepekiian 18ox BuaiB TekceTiB (15 000
JIp.3HAKIB).

1. Ilepeknazn Texcty 3a daxom (10 000 ap.3HakiB). st HOro BUKOHAHHS CTYIEHT
MMOBHUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxom (HayKoBa CTATTA y HAYKOBOMY
KypHail).
2. Hanucatu ciicok He3HAHOMUX JIJISI HBOTO CJIIB Ta iX MepeKIIa.
3. Hanucatn nucsMoBUi epeKnaj TEKCTY.
4. 'V 3a3HayeHUM TEpMIH 34aTH 3aBJaHHS (QHTJIIMCBKUI TEKCT, CIHUCOK
HE3HAMOMHUX CJIiB, mepekian) Bukianady. CTyneHT oOOB’sS3KOBO MOBHUHEH
BKAa3aTH JIKEPEJIO, 3 SIKOTO B3ATUHN MEPEKIIACHUN TEKCT.

2. llepekinan cycninbHO-TIONITHYHOI Jiekciku (5 000 ap.3HakiB). s ioro
BUKOHAHHS CTYJICHT TTOBUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxom (CTaTTA 3 AaHTJIOMOBHOI T'a3eTH).
2. Hanucatu crmicok He3HAHOMUX JIISI HBOT'O CJIIB Ta iX IepeKIIa.
3. Hanucatu nucbMOBUiA iEpeKiIaj TEKCTY.
4. YV 3a3HayeHWil TEpMIH 3/1aTU 3aBJaHHsS (AHTIHCHKUNA TEKCT, CIUCOK
HE3HAMOMHX CIiB, mepekian) Bukianayy. CTyneHT 0oOOB’S3KOBO MOBHUHEH
BKAa3aTH JIKEPEIIO, 3 IKOTO B3ATUHN MEPEKIIATCHUIN TEKCT.

Jlitepatypa: [ caMOCTiIiHO BUOpaHI JyKepelia aHTJIOMOBHOI JIiTepaTypH].
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4. IMTAHHA 10 3AXOJA1B IOTOYHOTI'O, HIJCYMKOBOI'O
TA CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO

4.1. I'pamaTuy4Hi 3aBIaHHS 10 MOJIYJIbHOI KOHTPOJIbHOT po6oT Moyiist 3M-T13.

Module control work Ne 3

1. Lisa ( must, would, should, can't ) get bored in her job. Her job is so boring. [2,
c. 138 — 160]
2. Jack ( has to, had to, should, must ) go to hospital yesterday. [2, c. 138 — 166]

3. ( can, need, must, should ) you wait a moment, please? [2, c. 138 — 166]

4. The situation was bad but it ( could, would have been, could have been, should
be ) worse. [2, c. 138 — 166]

5. 1 ( have, should, must, could ) to work tomorrow. [2, c. 138 — 166]

6. |1 am so angry with them. | ( can, should, could, must ) kill them! [2, c. 138 —
166]

7.1 ( can't, couldn't, mustn't, haven't, been able ) to sleep recently. [2, c. 138 —
166]

8. You ( could, ought to, shall, should ) have left your purse in the shop. [2, c.
138 — 166]

9. This price is wrong. It ( should, would, could, must ) be $3.50, not $4.00. [2, c.
138 — 166]

10. It's strange that they ( should, would, could, must ) be late. [2, c. 138 — 166]

11. Jane was so tired. She ( should, must, would, could ) have slept for a week.
[2, c. 138 — 166]
12. He ( should, must, can, must ) be at home. He ( mustn't. needn't, shouldn't,

can't ) be out. [2, c. 138 — 166]
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13. We haven't got much time. We ( needn't, can, should, must ) hurry. [2, c. 138
— 166]

14. Are you going to read the report? No, | ( shouldn't, can't, mustn't, needn't ). |
already know what it says. [2, c. 138 — 166]

15. If you want to become a teacher, you ( must, should, have to, may ) go to

teachers training college for four years. [2, c. 138 — 166]
16. If you (to take) your mobile phone into class, it (have to) be turned off. [2, c.

123 —137]

17. If you (to drive) along the river bank it (to be) twenty miles out of your way.
[2, c. 123 — 137]

18. If he ... (practice) every day, he ... (become) a champion. [2, ¢. 123 — 137]
19. She ... (help) us if we ... (ask). [2, c. 123 — 137]

20. When | (to cook) salads, | (to use) only olive oil. [2, c. 123 — 137]

21. Mary ... (meet) her friends from Italy if she ... (come) to the party. [2, c. 123
—137]

22. If temperature (to be) zero, water (freeze). [2, c. 123 — 137]

23. If astory (to be) interesting, | (read) it to my children. [2, c. 123 — 137]
24. If you (heat) water, it (boil). [2, c. 123 — 137]

25. If my sister ... (travel) to Japan, she ... (buy) a kimono for me. [2, c. 123 —
137]

26.1f | (to feel) well tomorrow, | (to stay) at home. [2, c. 123 — 137]

27.1f the weather (to be ) nice tomorrow, we can go to the beach. [2, c. 123 — 137]
28.1t will be hard to find a hotel if we (to arrive) late. [2, c. 123 — 137]

29.The alarm will ring if there (to be) a fire. [2, ¢. 123 — 137]

30.1 am/will be surprised if they (to get) married. [2, c. 123 — 137]

31....you go to the party if they (to invite) you? [2, c. 123 — 137]

32.1f | (to be) late this evening, don’t wait for me. [2, ¢. 123 — 137]

33.What shall we do, if it (to rain)? [2, c. 123 — 137]

34.1’l1 be able to understand you, if you (to speak) slowly. [2, c. 123 — 137]
35. If | (know) her better, | (introduce) you. [2, c. 123 — 137]
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36. The journey takes about 3 hours by bus. You (get) there much sooner if you
(go) by train. [2, c. 123 — 137]

37. If 1 (have) money with me then, I (can lend) you some. [2, c. 123 — 137]

38. We (understand) the English teacher better if she (speak) more slowly. [2, c.

123 —137]

39. | like reading but we don't have books in our country house. If | (have)

books there, | (read) a lot in summer. [2, c. 123 — 137]

40. Idon’t know where he’s living now. If I (know) his address, I (write) to him.

[2, c. 123 — 137]

41. If they (to be) careful with the spelling of the new words, they (to get) a good

mark. [2, c. 123 — 137]

42. If global warming continues, temperatures (rise) [2, c. 123 — 137] even higher.

[2, c. 123 — 137]

43. What you (to do) if you (win) a million dollars? [2, c. 123 — 137]

44. 1f people (to stop) using cars completely, there (be) much less pollution. [2, c.

123 —137]

45. When it (rain) again, | (to forget) to bring my umbrella. [2, ¢. 123 — 137]

46. If | (to speak) English fluently, I (not/need) to take lessons. [2, ¢. 123 — 137]

47. If it (to be) so cold in Siberia, I (not to go) there in winter. [2, ¢. 123 — 137]

48. Tom will be at the party tonight. If | (to see) him, | (say) hello. [2, c. 123 —

137]

49. If it (to rain) so much in the evening, you (to see) many umbrellas in the street.

[2, c. 123 - 137]

50. | (call) you when I (to get) home. [2, c. 123 — 137]

51. Where you (to live) when you (to move) out of your flat? [6, c. 123 — 137]

52. According to the weather forecast there is a chance of snow tomorrow. If it

(snow), I (need) to buy a pair of gloves. [6, c. 123 — 137]

53. Patrick is deciding whether to go to France or Spain on his next holiday. If

Patrick (go) to Spain, he (be) very satisfied. [2, c. 123 — 137]
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54. Kate is out of work, but she goes shopping every day. If Kate (continue) to go
shopping, she (run out) of money. [2, c. 123 — 137]

55. It is a sunny day with clear blue skies. If it (rain), | (need) an umbrella. [2, c.
123 - 137]

56. Daniel has an exam tomorrow. If Daniel (pass) his exam, he (celebrate) with
his friends. [2, c. 123 — 137]

57. If you (not/put up) this shelf, you won’t have anywhere to put your books. |2,
c. 123 -137]

58. Unless you (to feel) any better, you can take the rest of the day off. [2, c. 123 —
137]

59. Sometimes if you ... (take) a chance, it pays off. [2, c. 123 — 137]

60. Keep you voice down in case he ... (overhear) us. [2, c. 123 — 137]

4.2. I'pamaTryH1 3aBJIaHHSI 10 MOJYJIbHOI KOHTPOJIbHOI poboTu Motyst 3M-I14.

Module control work Ne 4

1. If you had told me we had run out of bread I (to buy) some. [2, c. 123 —
137]

2. Your brother (to become) much stronger if he (to take) cold baths regularly.
[2, c. 123 — 137]

3. If the bus (to be) very crowded, you (to be) exhausted by the time you (to
get) to work. [2, c. 123 —137]

4. If 1 (to be) a famous singer, | (to get) a lot of flowers every day. [2, c. 123 -
137]

5. l'wish I (not to have) to do my homework every day. [2, ¢. 123 — 137]

6. If he (not to read) so much, he (not to know) English literature so well.
[2, c. 123 — 137]

7. 1 love sunny weather. I wish it (to be) warm and fine all the year round.
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[2, c. 123 — 137]
8. She often wishes things (to be) different that day. [2, c. 123 — 137]

9. We (not know) about this meeting if the chairman (not tell) us.
[2, c. 123 — 137]

10. If you had been there what you (do)? [2, c. 123 — 137]

11. I think that if she (read) the play beforehand she (refuse) the part.
[2, c. 123 — 137]

12. Some people wish they (can) appear on a TVgame show and become
famous. [2, c. 123 — 137]

13. The man has brought us nothing but trouble. | wish | never (set) eyes on
him. [2, c. 123 — 137]

14. 1f you (not take) those photographs we wouldn't have been arrested.
[2, c. 123 — 137]

15. If it (be) summer the people (not sit) round that big fire. [2, c. 123 — 137]
16. If Jack (refuse) to come we (manage) without him. [2, ¢. 123 — 137]
17. She often wishes things (to be) different. [2, c. 123 — 137]

18. If Tom (to see) a car crash, he (to call on) the police and (to help) the people
in the cars. [2,c. 123 —137]

19. If he (to learn) the poem, he (not to get) a bad mark. [2, c. 123 — 137]
20. I wish I (to pass) my driving test last Monday. [2, c. 123 — 137]

21. If you (can) choose any company, which company would you like to work
for? [2, c. 123 — 137]

22. John works 12 hours a day. If John (not/to be) so busy, he (to have) more
time for his family. [2, c. 123 — 137]

23. Anne's boss is very demanding. If Anne's boss (not/to be) so demanding,
she (not/to be) so stressed. [2, c. 123 — 137]
24. Fabio and Carlo are best friends. If Fabio and Carlo (not/to be) best friends,
they probably (not/to be) living together. [2, c. 123 — 137]
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25. Derek doesn't have a car. It takes him an hour to get to work. If Derek (to
have) a car, it (not/to take) him so long to get to work. [2, c. 123 — 137]

26. The Olympic Games are held every four years. If the Olympics (to be) held
every year, they (not/to be) so interesting. [2, ¢. 123 — 137]

27. Where would you go if you (can) go anywhere in the world? [2, c. 123 —
137]

28. What would you do, if you (to be) the president of your country? [2, c. 123
—137]

29. If she (to be) hungry, she would eat something. [2, c. 123 — 137]

30. If I was offered the job, I think I (to take) it. [2, c. 123 — 137]

31. If | were you, | (to tell) her how you feel. [2, c. 123 — 137]

32. Even if he (to ask) them, they wouldn’t have agreed to come. [2, c. 123 —
137]

33. If she (not/to threaten) him, he wouldn’t have left. [2, c. 123 — 137]

34. He (not/to go) with her if he had known she would behave so irresponsibly.
[2, c. 123 - 137]

35. I wouldn’t have been able to do it unless she (help) me. [2, ¢. 123 — 137]
36. If she (to be) more experienced, she would be more likely to get the job. [2,
c. 123 -137]

37. If the food (not/be) so bad, we wouldn’t have complained. [2, c. 123 — 137]
38. Sales (to increase) if the advertising campaign (to be) successful. [2, c. 123

~137]

39. If you (to spend) less on clothes, you would be able to save some money. [2,
c. 123 - 137]

40. You had a very narrow escape. If your payments (to fall) into arrears, your
house (to be) sold to pay off the debt. [2, c. 123 — 137]

41. 1 think I was right to decide against this investment. If there (to be) some
potential for my capital to grow I (to invest) in that area. [2, c. 123 — 137]

42. 1f 1 were world leader, | (to try) to stop the destruction of the earth. [2, c.
123 - 137]
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43. | wish parents (to be) more concerned about her future. [2, c. 123 — 137]
44. If the baby (to sleep) better last night, I (not to be) so tired. [2, c. 123 —
137]

45, If she (to have) her laptop with her, she (to email) me. [2, c. 123 — 137]

46. If Luke (not to send) flowers to his mother, she (not to be) happy. [2, c. 123
—137]

47. If you (not be) so stubborn, we (not to have) so many arguments! [6, c. 123
—137]

48. If Julie (not to go) to Sweden, she (to go) to Germany. [2, c. 123 — 137]

49. If | (not to go) to the party, I (not to meet) Amanda. [2, c. 123 — 137]

50. If Julie (to like) chocolate, I (to give) her some. [2, ¢. 123 — 137]

51. If the children (not to eat) all that chocolate, they (not to feel) sick. [2, c.
123 —137]

52. If she (to study) Mandarin, she (to go) to Beijing. [2, c. 123 — 137]

53. If Mr Jones (to watch) the news every evening, he would know more about
politics. [2, c. 123 — 137]

54. If Mr Brown (to sell) his car last year, he would have got more money for
it. [2, c. 123 - 137]

55. If old Mrs White heard a strange noise, she (to call) the police. [2, c. 123 —
137]

56. If Peter (not to leave) earlier, he would miss the bus. [2, ¢. 123 — 137]

57. If | (to have) good luck, I would have won the first prize. [2, c. 123 — 137]
58. If you had told me the truth, I (to help) you. [2, c. 123 — 137]

59. If I (to be) you, | would throw away all this old junk. [2, c. 123 — 137]

60. If | got the earlier bus, | (can) come home at 5 o'clock. [2, c. 123 — 137]
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4.3. TecToBi 3aBIaHHs 10 3a11IKOBOi KOHTPOJIBHOT pOOOTH.

Credit test

4 term

1. 1'wish I (not try) to repair my car. | only made it worse. [2, c. 123 — 137]

2. If I (not have) rubber gloves on | would have been electrocuted. [2, c. 123 —
137]

3. Most people (attend) the union meeting if they had longer notice of it. [2, c.
123 - 137]

4. If you (wait) a moment | (see) if he's in. [2, c. 123 — 137]

5. Why don't you bring your car to work? If | (have) a car | (bring) it to work. [2,
c. 123 —137]

6. If I (win) an enormous sum everybody (write) to me asking for money. [2, c.
123 - 137]

7. If he (not know) the meaning of the words he may use a dictionary. [2, c. 123 —
137]

8. If you (care) to see some of my ads I (send) them round to your office. [2, c.
123 —137]

9. You can use my phone if yours (not work). [2, c. 123 — 137]
10. I wish I (can) give up smoking. [2, c. 123 — 137]
11. Where will you go when he (to come) to London? [2, c. 123 — 137]

12. It's a pity he never patented his invention. If he (patent) it he (make) a lot of
money. [2, c. 123 — 137]

13. If I (to stay) some more days in your town, | (to call) on you and we (to have) a
good talk. [2, c. 123 — 137]

14. If | (know) her address | (write) a letter to her. [2, c. 123 — 137]
15. He wishes he (know) something about cars. [2, c. 123 — 137]

16. If Tom (help) us the job (be done) in time. [2, c. 123 — 137]
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17. 1f I (have) a university degree | now (sit) in a comfortable office instead of
standing at a street comer selling newspaper. [2, ¢. 123 — 137]

18. 1 wish | (to consult) the teacher when 1 first felt that mathematics was too
difficult for me. [2, c. 123 — 137]

19. If you (not to hurry) you will miss the train. [2, c. 123 — 137]

20. We'll be in time, if we (get) a lift. [2, c. 123 — 137]

21. If you (like) I (get) you a job in the company. [2, c. 123 — 137]
22. If you (hear) Ann could you please let me know? [2, c. 123 — 137]

23. 1 wish you (to go) skiing with me yesterday: | had such a good time. [2, c. 123 —
137]

24. If you (to speak) English every day, you (to improve) your language skills. [2,
c. 123 - 137]

25. We (go) for a walk, if the weather (to be) good tomorrow. [2, c. 123 — 137]
26. (to write) the composition long ago if you (not to disturb) me. [2, c. 123 — 137]
27. My aunt wishes she (to stay) at home last week-end. [2, c. 123 — 137]

28. If you (not to put) the cup on the edge of the table, it (not to brake). [2, c. 123 —
137]

29. What we (to do) if it (to rain) tonight? [2, c. 123 — 137]

30. You (to pass) many towns and villages on your way before you (to arrive) in
Kiev. [2, c. 123 — 137]

31. If she (not to help) me, I (to be) in a very difficult situation. [6, c. 123 — 137]
32. I wish it (to be) sunny. [2, c. 123 — 137]

33. If you (to put) the ice cream into the refrigerator, it (not to melt). [2, c. 123 —
137]

34. The boy is sad. He wishes he (not to break) the window. [2, ¢. 123 — 137]

35. | (to see) you before you (to start)? [2, c. 123 — 137]
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36. I wish I (can) tell the future. [2, c. 123 — 137]

37. If we (to be) tired, we (to stop) at a small village halfway to Kiev and (to have)
a short rest and a meal there. [2, c. 123 — 137]

38. If it (to be) very cold tonight, our car (not to start) in the morning. [2, c. 123 —
137]

39.You (to understand) the rule if you (not to miss) the teacher’s explanation. [2, C.
123 — 137]

40. If my daughter (to do) her homework carefully, she (to get) much better marks.
She’s really a smart girl. [2, ¢. 123 — 137]

41. The time of their arrival is wrong. It ( should, would, must, could ) be 4.40
a.m., not 4.00 p.m. [2, c. 138 — 166]

42. ( should, would, can, shall ) you please be quiet? I'm trying to read. [2, c. 138
— 166]

43. Jane was so tired. She ( would, should, could, must ) have slept for a week.
[2, c. 138 — 166]

44. ( must, may, have to, could ) I have one of these cakes? [2, c. 138 — 166]

45. He must (to be) to Poltava before. [2, c. 138 — 166]
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